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S A C R E D  H E A R T  
C A T H O L I C  C H U R C H  

.  
1731 Laporte Avenue, Whiting, IN 46394|www.sacredheartwhiting.com  

MASS SCHEDULE- HORARIOS DE MISA 
Weekend-fin de semana 
Sunday/Domingo: 
8:30 a.m. English/ Inglés 
10:30 a.m. Spanish/ Español 
> 

Weekday-día laborable 
Wednesday/Miércoles:  8:30 a.m. Bilingual 
*Friday/ Viernes:  8:30 a.m. Bilingual 
.. 

ADORATION- ADORACIÓN 
Friday/Viernes: 9:00 a.m. to 12:00 noon 

*Fridays after 8:30 a.m. mass until 12:00 noon 
. 

CONFESSIONS- CONFESIONES 

Sunday/ Domingo:  8:00 a.m. to 8:30 a.m.  
 10:00 a.m. to 10:30 a.m. 
and by Appointment (y  concita previa). 
. 

ANOINTING- UNCIÓN 
Please call the Parish Office-  
Por favor llame a la Oficina Parroquial 

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK- 
INTENCION DE LA MISA PARA LA SEMANA 

Sunday/Domingo, May 17th 
8:30 a.m. 
† Ted Evancic 
*  Bobby Eisenhammer, well-being/ bienestar 
 

10:30 a.m. 
†  Deceased relatives of Julius Funchik 
†  Noelia Castillo 
† Souls in Purgatory/  Almas en el purgatorio  
* Christina Davila – Birthday/ Cumpleaños 
* Maria Davila- Birthday/ Cumpleaños 
* For all the Sacred Heart Parishioners, living and the  
   deceased /Por todos los Feligreses del Sagrado 
   Corazon, vivos y los difuntos 
/ 
Wednesday/Miercoles,  May 20th 
8:30  a.m 
†  Ted Evancic 
†  Maria Del Socorro Orellana 
† Maurice Kenealy 
† Salvation of all souls in purgatory 
. 

Friday/Viernes,  May  22nd 
8:30 a.m. 
†  Souls in Purgatory/  Almas en el purgatorio  
*  Well-being of Bobby Eisenhammer 
* For all the Sacred Heart Parishioners, living and the  
   deceased /Por todos los Feligreses del Sagrado 
   Corazon, vivos y los difuntos 
 

 

PA R I S H  O F F I C E   
 
Administrator: 
Rev. Jayababu Nuthulapati 
.. 

Deacon: 
Dn. Paul Progar 
. 

Office Assistant: 
Melinda  Guzman 
. 

Maintenance: 
Rene Rodriguez 
. 

Spanish Music Director: 
Rosa Romo Camarena 
, 

English Music Director: 
Mark Kruczek 

sacredheart1889@gmail.com 

Saint Vincent De Paul Society 
(219) 659-1073 
Whiting City Food Pantry 
 (219) 898-1712 

 



 
 
 

 

La Ascensión del Señor 
 

La Solemnidad de la Ascensión del Señor eleva nuestros ojos y corazones al misterio de Cristo que, después de 
cumplir su misión en la tierra, regresa al Padre y abre para nosotros el camino hacia la gloria. La Ascensión no  
significa que Jesús “nos abandona,” sino que exalta nuestra humanidad, llevando nuestras heridas, esperanzas y 
destino al corazón mismo de Dios. 
 
Antes de ascender, Jesús entrega a sus discípulos una misión: “Ustedes serán mis testigos… hasta los confines de 
la tierra.” No es una sugerencia; es nuestra identidad. La Iglesia existe para anunciar a Cristo, sanar, reconciliar, 
servir y llevar esperanza donde el mundo solo ve oscuridad. 
 
La Ascensión nos recuerda tres verdades profundas: 
• Cristo reina—no desde lejos, sino desde dentro de nuestras vidas, guiando a su Iglesia por medio del Espíritu 

Santo. 
• Nuestra misión continúa—cada acto de misericordia, cada palabra de ánimo, cada gesto de perdón forma 

parte de la obra salvadora de Dios. 
• Él nos prepara un lugar—nuestro verdadero hogar está con Dios, y Jesús ha ido delante para abrirnos el 

camino. 
 
Mientras nos acercamos a Pentecostés, renovemos nuestro compromiso de ser testigos alegres del Evangelio. 
Que el Espíritu Santo fortalezca nuestra familia parroquial, nuestros ministerios y nuestro servicio a los pobres, los 
jóvenes y los más vulnerables. Elevemos el corazón con confianza, sabiendo que donde Cristo ha ido, nosotros 
esperamos seguir. 

The Ascension of the Lord  
 

The Solemnity of the Ascension of the Lord lifts our eyes and hearts to the mystery of Christ who, having com-
pleted His earthly mission, returns to the Father and opens the way for us to follow. The Ascension is not Jesus 
“leaving us,” but Jesus exalting our humanity, carrying our wounds, our hopes, and our destiny into the very 
heart of God. 
 
Before ascending, Jesus gives His disciples a mission: “You will be my witnesses… to the ends of the earth.” This 
is not a suggestion—it is our identity. The Church exists to proclaim Christ, to heal, to reconcile, to serve, and to 
bring hope where the world sees only darkness. 
 
The Ascension reminds us of three powerful truths: 
• Christ reigns—not from afar, but from within our lives, guiding His Church through the Holy Spirit. 
• Our mission continues—every act of mercy, every word of encouragement, every moment of forgiveness  

becomes part of God’s saving work. 
• He prepares a place for us—our true home is with God, and Jesus has gone ahead to open the way. 
 
As we prepare for Pentecost, may we renew our commitment to be joyful witnesses of the Gospel. May the  
Holy Spirit strengthen our parish family, our ministries, and our service to the poor, the young, and the  
vulnerable. Let us lift our hearts with confidence, knowing that where Christ has gone, we hope to follow. 



WEEKLY PARISH SUPPORT 
APOYO SEMANAL PARA LA PARROQUIA 

For May 3, 2026: 
Holy day & Sunday Collection-Colecta  
de días festivos y domingos……………………….. $2,219.00 
Second Collection– Segunda collection  
              Church Maintenance………………………… 1,025.25 

  Total  $3,244.25 
Thank you for your continued participation, support and  

donations. God bless us all! 

M a y  1 7 ,  2 0 2 6 | T h e  A s c e n s i o n  o f  t h e  L o r d  
1 7  d e  m a y o  d e  2 0 2 6  |  A s c e n s i ó n  D e l  S e ñ o r  

MAY-JUNE 2026 CALENDAR OF EVENTS 
 

1. Sunday, May 17th, Post Mother’s Day Brunch 
2. June 3rd-11th, 6:00 pm, NOVENA TO THE SACRED 

HEART OF JESUS;        
3. Friday, June 12th, Feast of Sacred Heart, MASS at 

6:30 pm 
4. Saturday, June 20th at 9:00 am, HEALING MASS 

MEMORIAL DAY MASS 
Everyone is invited to St. John/St. Joseph Catholic Cemetery’s 
Annual Outdoor Memorial Day Mass on Monday, May 25, 2026, 
at 10:30a.m.. The Mass will take place off of 169th Street, in the 
New 10 Acres (Our address is 1547 - 167th Street, Hammond, IN 
46320). A tent and chairs will be provided, and the celebrant for 
this Mass will be Bishop Robert J. McClory. For more infor-
mation, please call (219) 844-9475. 


